JT EATON®
KILLS BEDBUGS™

MATA CHINCHES, PULGAS, GARRAPATAS MARRONES DEL PERRO Y OTROS
INSECTOS NOMBRADOS EN ESTA ETIQUETA

INGREDIENTES ACTIVOS:

Piretrinas................ocooi 0.13%
Butoxido de piperonilo.............. 1.27%
OTROS INGREDIENTES**:...... 98.60%
Total....ooviie 100.00%

*(butil carbitol) (6-propil piperonil) éter y compuestos relacionados
**Contiene destilado de petrdleo

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION

DETENTE: Lee la etiqueta completa antes de usar el producto.

Consulta los paneles laterales para obtener informacidn sobre primeros auxilios y
precauciones adicionales.

AGITAR BIEN ANTES DE USAR

Contenido neto: 1 Cuarto de Galén
Articulo # 204-O
Para obtener instrucciones en espafiol escanee el codigo QR

N° de registro de la EPA 45385-28-56
N° de est. de la EPA 35132-OH-1
MODO DE EMPLEO

Es una violacion a la ley federal utilizar este producto de una manera incompatible con
su etiqueta.

Para obtener la maxima eficacia, se recomienda combinar el tratamiento de superficies
con la pulverizacion del espacio.

Restricciones de uso:



- Retira o cubre los alimentos y el agua potable expuestos antes de la aplicacion.

- Retira o cubre los platos, utensilios, equipos de procesamiento de alimentos y
superficies de preparacion de alimentos o lavalos antes de usarlos.

- Para utilizar como pulverizador de superficies:

o No entres ni permitas que otras personas entren hasta que los aerosoles
se hayan secado.

o No aplicar mas de una vez al dia.

- Para utilizar como pulverizador ambiental:

o No entres ni permitas que otras personas entren hasta que los vapores,
nieblas y aerosoles se hayan dispersado y el area tratada esté
completamente ventilada.

o No permanezcas en la zona tratada. Sal inmediatamente y permanece
fuera de ella hasta que se hayan dispersado los aerosoles, vapores o
nieblas.

o Cuando se utilice en instalaciones de manipulacién de alimentos/piensos:
No realices aplicaciones de pulverizacion del espacio mientras la
instalacién esté en funcionamiento. Antes de aplicar la pulverizacion del
espacio, cubre o retira los alimentos y cubre o limpia las superficies de
procesamiento de alimentos después del tratamiento y antes de usar.

o No aplicar mas de una vez al dia.

- No apliques este producto de manera que entre en contacto con los trabajadores
u otras personas, ya sea directamente o por deriva. Solo el personal protegido
puede permanecer en la zona durante la aplicacion.

- No mojes los articulos hasta el punto de que se escurran o goteen.

- No utilices el articulo tratado hasta que el aerosol se haya secado.

- Retira las mascotas y los pajaros y cubre los acuarios de peces antes de rociar.

PULVERIZACION DE SUPERFICIES:

Cuando se aplique como rociador de superficie, usa 1 galén de este producto por cada
750 pies cuadrados (70 mts2) de area.

Para controlar las etapas expuestas o accesibles de cucarachas, lepismas, aranas,
grillos, acaros del trébol, acaros del queso, gorgojos del granero, gorgojos del arroz,
escarabajos de la harina, escarabajos rojos del 6xido, escarabajos dentados del grano,
escarabajos arana, escarabajos del tabaco, escarabajos de las farmacias, gusanos de
la harina, acaros del grano y cadelles: utiliza un buen rociador ajustado para aplicar un
rociado humedo grueso. Dirige el rociado hacia los escondites, grietas y hendiduras,
debajo de las paletas, alrededor de los contenedores de alimentos almacenados,
alrededor de la base de la maquinaria, detras de los estantes y cajones. Para las
lepismas, rocia las estanterias.



Para controlar los escarabajos de las alfombras: rocia los bordes de las alfombras y
debajo de las alfombras y tapetes. Realiza una aplicacion localizada en el piso y los
z6calos. Rocia directamente en las grietas, los armarios y las areas infestadas de las
estanterias.

Para controlar a los chinches: Rocia ligeramente los colchones, especialmente
alrededor de los copetes y las costuras. Desmonta las camas y rocia todas las juntas.
Trata los zo6calos, las molduras y los pisos.

Para controlar las pulgas y las garrapatas marrones de perros: Rocia
abundantemente las areas infestadas, las camas de las mascotas, los lugares de
descanso, las grietas y hendiduras cercanas, a lo largo y detras de los z6calos, las
molduras, los marcos de ventanas y puertas y todas las areas del piso y los
revestimientos del piso. Se debe colocar ropa de cama limpia en los lugares donde se
alojan los animales después del tratamiento. Se recomienda el tratamiento simultaneo
de los animales con un insecticida aprobado.

PULVERIZACION DEL ESPACIO:

Cierra puertas y ventanas y apaga los sistemas de ventilacion. Aplica con una maquina
adecuada para pulverizar una fina niebla o vapor. Para un control rapido de moscas,
moscas de la fruta, jejen, mosquitos, moscas del queso, avispas, avispones,
polillas del grano Angoumois, polillas de la harina mediterraneas, polillas de la
harina indias y polillas del tabaco, rocia directamente en angulo ascendente
distribuyéndolo uniformemente por toda la zona a razén de un galén por cada 200.000
pies cubicos 5.600 mts3 (0,65 oz por cada 1.000 pies cubicos (30 mts3)) de espacio.

Para matar las fases expuestas o accesibles de los insectos voladores mencionados
anteriormente, utiliza una proporcion de un galén por cada 80.000 pies cubicos (2.270
mts3) (1,6 oz por cada 1.000 pies cubicos (30 mts3)) de espacio. Entra en contacto
directo con los insectos siempre que sea posible.

Almacenamiento y eliminacién

No contamines el agua, los alimentos ni los piensos durante su almacenamiento o
eliminacién.

Almacenamiento de pesticidas: guarda este producto en su envase original en un
area seca, fresca y segura.

Eliminacion de pesticidas: Como practica ambiental responsable, siempre que sea
posible, se recomienda utilizar todo el contenido del envase, siguiendo cuidadosamente
las instrucciones y precauciones de la etiqueta. Si no se pueden evitar los residuos,
entrega el producto restante a un centro de eliminacion de residuos o a un programa de
eliminacién de pesticidas (estos programas suelen estar a cargo de los gobiernos
estatales o locales o de la industria).



Manejo del envase: Envase no recargable. No reutilices ni recargues este envase.
Depositar en la basura u ofrecer para su reciclaje, si esta disponible, o para su
reacondicionamiento, si aplica, o perforar y desechar en un vertedero sanitario o
mediante otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.

Derrames: En caso de derrame, absorbe el liquido con material absorbente, como
tierra o arcilla, etc. Barre y desecha el material de acuerdo con las instrucciones de
ELIMINACION DE PESTICIDAS indicadas anteriormente.

CONDICIONES DE VENTA:

Lee todas las instrucciones de uso, condiciones, exencidén de garantias y limitacion de
responsabilidad antes de utilizar este producto. Si no aceptas los términos, devuelve el
envase sin abrir de inmediato. Al utilizar este producto, el usuario y el comprador
aceptan las siguientes condiciones, exencidn de garantias y limitaciones de
responsabilidad. CONDICIONES: Se considera que las instrucciones de uso de este
producto son adecuadas y deben seguirse cuidadosamente; sin embargo, es imposible
eliminar todos los riesgos asociados con el uso de este producto. Pueden producirse
lesiones, ineficacia u otras consecuencias no deseadas debido a factores tales como
las condiciones climaticas, la presencia de otros materiales o la forma de uso o
aplicacion, todos los cuales estan fuera del control de J.T. Eaton & Co., Inc. Todos
estos riesgos seran asumidos por el usuario o el comprador. Exencién de
responsabilidad de garantias: En la medida en que lo permita la legislacion aplicable,
no existen garantias, expresas o implicitas, de comerciabilidad o idoneidad para un fin
determinado o de otro tipo que vayan mas alla de las declaraciones realizadas en esta
etiqueta. Ningun agente de J.T. Eaton & Co., Inc.

esta autorizado para ofrecer garantias que vayan mas alla de las aqui contenidas ni a
modificar las garantias aqui contenidas.

En la medida en que lo permita la ley aplicable, J.T. Eaton & Co., Inc. renuncia a
cualquier responsabilidad por dafos especiales, incidentales o consecuentes que
resulten del uso o manipulacion de este producto.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que sea consistente con la ley
aplicable, el recurso exclusivo del usuario o comprador por todas y cada una de las
pérdidas, lesiones o dafos resultantes del uso o manejo de este producto, ya sea por
garantia contractual, agravio, negligencia, responsabilidad estricta o de otro modo, no
excedera el precio de compra o, a opcion de J.T. Eaton & Co., Inc. el reemplazo del
producto.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

Peligros para los humanos y los animales domésticos



PRECAUCION: Nocivo si se ingiere. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa irritacion
ocular moderada. Evita respirar los vapores o la niebla del aerosol. Evita el contacto
con la piel, los ojos o la ropa. El contacto prolongado o frecuente con la piel puede
causar reacciones alérgicas en algunas personas. Lavate bien con agua y jabon
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o ir al
bano. Quitate y lava la ropa contaminada antes de volver a usarla.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

Los mezcladores, cargadores, aplicadores y otros manipuladores, deben usar lo
siguiente:

e Camisa de manga larga
e Pantalones largos
e Zapatos y calcetines

Ademas del EPP mencionado anteriormente, los aplicadores que utilicen una varilla
manual de alta presion en un area cerrada deben usar al menos un respirador de

particulas aprobado por el Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional
(NIOSH) con cualquier filtro R o P con prefijo de numero de aprobacion del NIOSH TC-
84A.

Ademas del EPP mencionado anteriormente, los aplicadores que utilicen nebulizadores
portatiles en un area cerrada deben usar una mascara que cubra media cara, cara
completa o un respirador tipo capucha aprobado por el NIOSH con:

e un respirador de aire suministrado con prefijo de numero de aprobacion NIOSH
19C o

e un equipo de respiracion autonomo (SCBA) con prefijo de nimero de aprobacion
NIOSH TC-13F).

Requisitos de seguridad del usuario:

e Sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del
EPP. Si no existen instrucciones para prendas lavables, utiliza detergente y agua
caliente. Guarda y lava el EPP por separado del resto de la ropa.

e Desecha la ropa y otros materiales absorbentes que hayan estado empapados o
muy contaminados con este producto. No los reutilices.

Recomendaciones de seguridad para el usuario:

e El usuario debe lavarse las manos antes de comer, beber, masticar chicle, usar
tabaco o usar el bafo.

e El usuario debe quitarse la ropa o el EPP inmediatamente si el pesticida entra en
contacto con el producto. Luego, lavate bien y ponte ropa limpia.



e Los usuarios deben quitarse el EPP inmediatamente después de manipular este
producto. Lava la parte exterior de los guantes antes de quitartelos. Lavate bien
y ponte ropa limpia lo antes posible.

PRIMEROS AUXILIOS
En caso de ingestiéon

¢ Llama inmediatamente a un centro de control de intoxicaciones o a un médico.

e No induzcas el vémito a menos que te lo indique un centro de control de
intoxicaciones o un médico.

¢ No le des ningun liquido a la persona.

¢ No le des nada por la boca a una persona inconsciente.

Si entra en contacto con los ojos

e Mantén el ojo abierto y enjuaga lenta y suavemente con agua de 15 a 20
minutos.

¢ Retira los lentes de contacto, si los estas usando, después de los primeros 5
minutos y luego continua enjuagando.

e Llama a un centro de control de intoxicaciones o a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento.

Si entra en contacto con la piel o la ropa

e Quitate la ropa contaminada.

e Enjuaga la piel inmediatamente con abundante agua de 15 a 20 minutos.

e Llama a un centro de control de intoxicaciones o0 a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento.

Ten a la mano el envase o la etiqueta de este producto cuando llames a un centro
de control de intoxicaciones, a un médico o cuando busques tratamiento.
También puedes llamar al 1-800-222-1222 para obtener asesoramiento sobre
tratamiento médico de emergencia.

NOTA PARA EL MEDICO: Contiene destilados de petréleo. El vémito puede
causar neumonia por aspiracion.

Peligros fisicos y quimicos

No utilices ni almacenes el producto cerca de fuentes de calor o llamas abiertas. No lo
utilices en conductos, carcasas de motores ni cajas de interruptores eléctricos.

Mfg. para: J.T. Eaton & Co., Inc.
1393 E. Highland Rd. « Twinsburg, OH 44087
www.jteaton.com



http://www.jteaton.com/

JT EATON® es una marca registrada y KILLS BEDBUGS™ es una marca registrada de
J.T. Eaton & Co., Inc.
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